
     

1 humkx
chkmuth
wisdom-of

Miwn
nshim
women

ehnb
bnthe
she-builds

ehib
bithe
house-of-her

hluau
uaulth
and-folly

eidib
bidie
in-hands-of-her

unsreh
thersnu
she-is-pulling-down-him

. Every wise woman
buildeth her house: but the
foolish plucketh i t down with
her hands.

1

2 Klue
eulk
one-going

urwib
bishru
in-uprightness-of-him

ari
ira
one-fearing-of

euei
ieue
Yahweh

zulnu
unluz
and-one-being-devious-of

uikrd
drkiu
ways-of-him

. He that walketh in his
uprightness feareth the
LORD: but [he that is]
perverse in his ways
despiseth him.

2

uezub
buzeu
one-despising-him

3 ipb
bphi
in-mouth-of

liua
auil
foolish-one

rtx
chtr
twig-of

euag
gaue
pride

ihpwu
ushphthi
and-lips-of

Mimkx
chkmim
wise-ones

Mrumwh
thshmurm
they-shall-guard-them

. In the mouth of the
foolish [is] a rod of pride:
but the lips of the wise shall
preserve them.

3

4 Niab
bain
in-without

Mipla
alphim
domestic-animals

suba
abus
crib

rb
br
neat

bru
urb
and-much

huaubh
thbuauth
income

xkb
bkch
in-vigor-of

ruw
shur
bull

. Where no oxen [are], the
crib [is] clean: but much
increase [is] by the strength
of the ox.

4

5 do
od
witness-of

Minuma
amunim
truths

al
la
not

bzki
ikzb
he-shall-lie

xipiu
uiphich
and-he-is-puffing

Mibzk
kzbim
lies

do
od
witness-of

rqw
shqr
falsehood

. A faithful witness will not
lie: but a false witness will
utter lies.

5

6 wqb
bqsh
he-seeks

Yl
ltz
one-mocking

emkx
chkme
wisdom

Niau
uain
and-there -is-no

hodu
udoth
and-knowledge

Nubnl
lnbun
to-one-understanding

lqn
nql
he-is-light

. A scorner seeketh
wisdom, and [findeth it] not:
but knowledge [is] easy unto
him that understandeth.

6

7 Kl
lk
go !

dgnm
mngd
aloof

wial
laish
to-man

lisk
ksil
stupid

lbu
ubl
and-no

hodi
idoth
you-know

ihpw
shphthi
lips-of

hod
doth
knowledge

. Go from the presence of
a foolish man, when thou
perceivest not [in him] the
lips of knowledge.

7

8 hmkx
chkmth
wisdom-of

Muro
orum
crafty-one

Nibe
ebin
he-gives-consideration

ukrd
drku
way-of-him

hluau
uaulth
and-folly-of

Milisk
ksilim
stupid-ones

emrm
mrme
self-deceit

. The wisdom of the
prudent [is] to understand
his way: but the folly of fools
[is] deceit.

8

9 Milua
aulim
fools

Yili
ilitz
he-is-mocking

Mwa
ashm
guilt-offering

Nibu
ubin
and-between

Mirwi
ishrim
upright-ones

Nuyr
rtzun
approval

. Fools make a mock at
sin: but among the
righteous [there is] favour.

9

10 bl
lb
heart

odui
iudo
he-is-knowing

hrm
mrth
bitterness-of

uwpn
nphshu
soul-of-him

uhxmwbu
ubshmchthu
and-in-rejoicing-of-him

al
la
not

brohi
ithorb
he-shall-mix

rz
zr
alien

. The heart knoweth his
own bitterness; and a
stranger doth not
intermeddle with his joy.

10

11 hib
bith
house-of

Miowr
rshoim
wicked-ones

dmwi
ishmd
he-shall-be-exterminated

leau
uael
and-tent-of

Mirwi
ishrim
upright-ones

xirpi
iphrich
he-shall-be-caused-to-bud

. The house of the wicked
shall be overthrown: but the
tabernacle of the upright
shall flourish.

11

12 wi
ish
forsooth

Krd
drk
way-of

rwi
ishr
upright

inpl
lphni
before

wia
aish
man

ehirxau
uachrithe
and-last-of-her

ikrd
drki
ways-of

hum
muth
death

. There is a way which
seemeth right unto a man,
but the end thereof [are] the
ways of death.

12

13 Mg
gm
even

quxwb
bshchuq
in-sport

baki
ikab
he-is-being-in-pain

bl
lb
heart

ehirxau
uachrithe
and-last-of-her

exmw
shmche
rejoicing

eguh
thuge
affliction

. Even in laughter the
heart is sorrowful; and the
end of that mirth [is]
heaviness.

13

14 uikrdm
mdrkiu
from-ways-of-him

obwi
ishbo
he-shall-be-surfeited

gus
sug
one-turning-away-of

bl
lb
heart

uilomu
umoliu
and-from-on-him

wia
aish
man

but
tub
good

. The backslider in heart
shall be filled with his own
ways: and a good man
[shall be satisfied] from
himself.

14

15 ihp
phthi
simple-one

Nimai
iamin
he-is-believing

lkl
lkl
to-every-of

rbd
dbr
word

Murou
uorum
and-crafty-one

Nibi
ibin
he-is-considering

urwal
lashru
to-progress-of-him

. The simple believeth
every word: but the prudent
[man] looketh well to his
going.

15

16 Mkx
chkm
wise-one

ari
ira
fearing

rsu
usr
and-withdrawing

orm
mro
from-evil

lisku
uksil
and-stupid-one

rbohm
mthobr
being-enraged

xtubu
ubutch
and-trusting

. A wise [man] feareth,
and departeth from evil: but
the fool rageth, and is
confident.

16

17 ryq
qtzr
one-short-of

Mipa
aphim
angers

ewoi
ioshe
he-is-doing

hlua
aulth
folly

wiau
uaish
and-man-of

humzm
mzmuth
schemes

anwi
ishna
he-is-being-hated

. [He that is] soon angry
dealeth foolishly: and a
man of wicked devices is
hated.

17
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18 ulxn
nchlu
they-are-alotted

Miahp
phthaim
simple-ones

hlua
aulth
folly

Mimurou
uorumim
and-crafty-ones

urhki
ikthru
they-are-being-compassed-about

hod
doth
knowledge

. The simple inherit folly:
but the prudent are crowned
with knowledge.

18

19 uxw
shchu
they-bow-down

Mior
roim
evil-ones

inpl
lphni
before

Mibut
tubim
good-ones

Miowru
urshoim
and-wicked-ones

lo
ol
on

irow
shori
gates-of

qidy
tzdiq
righteous-one

. The evil bow before the
good; and the wicked at the
gates of the righteous.

19

20 Mg
gm
even

ueorl
lroeu
to-associate-of-him

anwi
ishna
he-is-being-hated

wr
rsh
one-being-destitute

ibeau
uaebi
and-ones-loving

riwo
oshir
rich-one

Mibr
rbim
many

. The poor is hated even
of his own neighbour: but
the rich [hath] many friends.

20

21 zb
bz
one-despising

ueorl
lroeu
to-associate-of-him

atux
chuta
sinning

Nnuxmu
umchunn
and-one-being-gracious

Miino
oniim
humble-ones

uirwa
ashriu
happinesses-of-him

. He that despiseth his
neighbour sinneth: but he
that hath mercy on the poor,
happy [is] he.

21

22 aule
elua
not ?

uohi
ithou
they-are-straying

iwrx
chrshi
one-engrossing-of

or
ro
evil

dsxu
uchsd
and-kindness

hmau
uamth
and-faithfulness

iwrx
chrshi
one-engrossing-of

but
tub
good

. Do they not err that
devise evil? but mercy and
truth [shall be] to them that
devise good.

22

23 lkb
bkl
in-all-of

byo
otzb
grievous- labor

eiei
ieie
he-is-becoming

rhum
muthr
profit

rbdu
udbr
and-speech-of

Mihpw
shphthim
lips

Ka
ak
yea

rusxml
lmchsur
to-lack

. In all labour there is
profit: but the talk of the lips
[tendeth] only to penury.

23

24 hrto
otrth
crown-of

Mimkx
chkmim
wise-ones

Mrwo
oshrm
riches-of-them

hlua
aulth
folly-of

Milisk
ksilim
stupid-ones

hlua
aulth
folly

. The crown of the wise
[is] their riches: [but] the
foolishness of fools [is] folly.

24

25 liym
mtzil
one-rescuing

huwpn
nphshuth
souls

do
od
witness-of

hma
amth
truth

xpiu
uiphch
and-he-is-puffing

Mibzk
kzbim
lies

emrm
mrme
deceit

. A true witness delivereth
souls: but a deceitful
[witness] speaketh lies.

25

26 harib
birath
in-fear-of

euei
ieue
Yahweh

xtbm
mbtch
trust-of

zo
oz
strength

uinblu
ulbniu
and-for-sons-of-him

eiei
ieie
he-shall-become

esxm
mchse
refuge

. In the fear of the LORD
[is] strong confidence: and
his children shall have a
place of refuge.

26

27 hari
irath
fear-of

euei
ieue
Yahweh

ruqm
mqur
fountain-of

Miix
chiim
lives

rusl
lsur
to-withdraw

iwqmm
mmqshi
from-traps-of

hum
muth
death

The fear of the LORD [is]
a fountain of life, to depart
from the snares of death.

27

28 brb
brb
in-multitude-of

Mo
om
people

hrde
edrth
honor-of

Klm
mlk
king

spabu
ubaphs
and-in-limit-of

Mal
lam
folkstem

hhxm
mchthth
dismayings-of

Nuzr
rzun
chancellor

. In the multitude of
people [is] the king's
honour: but in the want of
people [is] the destruction of
the prince.

28

29 Kra
ark
slow-of

Mipa
aphim
angers

br
rb
much

enubh
thbune
understanding

ryqu
uqtzr
and-short-of

xur
ruch
spirit

Mirm
mrim
raising-up

hlua
aulth
folly

. [He that is] slow to wrath
[is] of great understanding:
but [he that is] hasty of spirit
exalteth folly.

29

30 iix
chii
lives-of

Mirwb
bshrim
fleshes

bl
lb
heart-of

aprm
mrpha
healing

bqru
urqb
and-rottenness-of

humyo
otzmuth
bones

eanq
qnae
jealousy

. A sound heart [is] the
life of the flesh: but envy
the rottenness of the bones.

30

31 qwo
oshq
one-extorting

ld
dl
poor-one

Prx
chrph
he-reproaches

uewo
osheu
One-making-him

udbkmu
umkbdu
and-glorifying-him

Nnx
chnn
one-being-gracious

Nuiba
abiun
needy-one

. He that oppresseth the
poor reproacheth his Maker:
but he that honoureth him
hath mercy on the poor.

31

32 uhorb
brothu
in-evil-of-him

exdi
idche
he-is-pushed-over

owr
rsho
wicked-one

esxu
uchse
and-one-taking-refuge

uhumb
bmuthu
in-death-of-him

qidy
tzdiq
righteous-one

. The wicked is driven
away in his wickedness: but
the righteous hath hope in
his death.

32

33 blb
blb
in-heart-of

Nubn
nbun
one-understanding

xunh
thnuch
she-is-resting

emkx
chkme
wisdom

brqbu
ubqrb
and-within

Milisk
ksilim
stupid-ones

oduh
thudo
she-shall-be-known

. Wisdom resteth in the
heart of him that hath
understanding: but [that
which is] in the midst of
fools is made known.

33

34 eqdy
tzdqe
righteousness

Mmurh
thrumm
she-is-exalting

iug
gui
nation

dsxu
uchsd
and-kindness-of

Mimal
lamim
folkstems

hatx
chtath
sin-offering

. Righteousness exalteth
a nation: but sin [is] a
reproach to any people.

34

35 Nuyr
rtzun
approval-of

Klm
mlk
king

dbol
lobd
to-servant

likwm
mshkil
being-intelligent

uhrbou
uobrthu
and-rage-of-him

eieh
theie
she-is-becoming

wibm
mbish
one-causing-shame

. The king's favour [is]
toward a wise servant: but
his wrath is [against] him
that causeth shame.

35
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